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Date de ramassage: ________________     <<Site>> 

  
 
 
ATTENTION ! Sans le bulletin de remise rempli, aucun traitement de vos dispositifs médicaux n'est 

possible ! Veuillez les placer dans la caisse de transport.  

N° client:  

N° commande:  

Rue/N° maison:  

Informations supplémentaires  
pour l’adresse: 

 

CP/Ville:  

Service:  

Interlocuteur:  

Téléphone:  

 

 

Veuillez nous envoyer : 

☐ …………… Sacs de collecte  
(Collection bags) 

☐ …………… Tubes de transport 

(Transport tubes) 

☐ …………… Scellé  
(Seals) 

☐ …………… Étiquettes adhésives  
(Adhesive labels) 

☐ …………… Bulletins de remise  
(Hand-over notes) 

☐ ………………………………………………… 

 

 

Nous confirmons par la présente que les instructions imprimées au verso ont été suivies pour les 

dispositifs médicaux présents dans la boîte devant être remis à neufs.  

Sans le bon de livraison signé, aucun enregistrement des dispositifs médicaux envoyés n'est possible! 

 

 

 

 

 

______________________    __________________________________ 
Date        Signature Expéditeur 
 
  



INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION EN MILIEU HOSPITALIER 
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La notice suivante explique les étapes nécessaires en milieu hospitalier afin de procéder à une préparation en bonne et due 

forme et un transport en toute sécurité des dispositifs médicaux. 

Remarques importantes 

Les points suivants doivent être respectés : 

› Réaliser le prénettoyage en milieu hospitalier directement après l’utilisation des dispositifs médicaux afin d'éviter les résidus 
tenaces. 

› Effectuer la préparation correctement et s'assurer que les dispositifs médicaux ne sont pas endommagés. 
› Joindre au dispositif médical l’étiquette du fabricant d’origine / d’informations du fabricant d’origine. 

 PRUDENCE 

Risque d'infection lié aux dispositifs médicaux utilisés ! 

› Manipuler et entreposer les dispositifs médicaux conformément aux dispositions de protection correspondantes. 
› Utiliser des gants et lunettes de protection. 

Préparation et vérification 

Collecter et nettoyer uniquement des dispositifs médicaux complets et non endommagés sur un plan mécanique (sans rayure, 

fissure, pli ou sans autres dommages). 

Nettoyage 

› Éviter les dommages (flexion des tiges, pliure, etc.). 
› Essuyer les dispositifs médicaux directement après utilisation avec un chiffon humide et utiliser exclusivement de l’eau 

froide.  
› Essuyer si possible de l’intérieur vers l’extérieur. 
› Les pièces mobiles doivent être nettoyées dans les deux positions finales. 
› Ne pas utiliser de désinfectants et ne pas effectuer de désinfection thermique. 
› En cas de cathéters à lumière, les passages doivent être rincés à l’eau froide. Aucun liquide ne doit parvenir dans la pièce 

main. 

Séchage 

Essuyer soigneusement le dispositif médical nettoyé avec un chiffon sans peluche de l’intérieur vers l’extérieur.  

Sécher également la lumière des cathéters ou des autres dispositifs médicaux (avec une canule de Luer par exemple). 

Emballage 

› Mettre le dispositif médical prénettoyé dans sa position initiale (« détendue »), pour les cathéters, former une large boucle. 
› Poser le dispositif avec l’étiquette du fabricant d’origine / d’informations du fabricant d’origine (n° réf., n° lot, date 

d’expiration) dans le sac de collecte ou le carton (pour aiguilles transseptales, sas ou cathéter à ultrasons). 
› N’utilisez qu’un seul sac par dispositif. 
› Fermer la fermeture zippée ou le carton et poser le dispositif médical préparé dans la boîte Vanguard. 
› Éviter les pliures en posant la poignée avec le raccord de Luer au fond du sac de collecte. 
› Dans le cas des ciseaux à ultrasons, les poser avec la clé de lame dans un sac de collecte (sans la clé, il n’est pas possible de 

rétablir le dispositif). 

Généralités : Poser les cathéters toujours vers le haut et le câble de connexion électrique toujours vers le bas dans la boîtes 

Vanguard. Si vous avez reçu deux boîtes, en utiliser une pour les dispositifs médicaux sensibles comme les cathéters et l’autre 

pour les dispositifs médicaux non sensibles comme les câbles de connexion électrique. 

Stockage et enlèvement 

Toujours conserver la boîte de collecte fermée et ne l’ouvrir que pour y placer les dispositifs médicaux nettoyés. 

› Si la boîte est suffisamment remplie, placer le bulletin de remise entièrement rempli et signé dans la boîte Vanguard. 
Introduire les scellés fournis à gauche et à droite dans les orifices prévus à cet effet. 

› Prévener le service client Vanguard pour l'enlèvement, si nécessaire. 
 

 


